[exical transformation

'Pride and Prejudice’
[opOoocThb U NpeaynpexaeHue




L exical
transtormations

changes the semantic
ore of a translated




Examples of specification

1) ‘My dear Mr. Bennet, said his lady to him one day,
‘have you heard that Netherfield Park is let at last?’” Mr.
Bennet replied that he had not.

— J[loporou mmnctep beHHeT, — ckasana Kak-To pas
muccuc beHHeT cBoemy MyXKy, — CnblLLanmu Bbl, YTO
Hesepdung-napk HakoHewl, bonblie He byaeT nyctoBaTh?
Muctep BeHHeT OTBETUN, YTO OH 3TOro He ChbliLlarn.




Examples of differentiation

‘They have none of them much to recommend them,’
replied he; ‘they are all silly and ignorant like other girls;
but Lizzy has something more of quickness than her
sisters.’

— Hwn ogHa n3 monx govek Hu4em ocobeHHO He
npumeYaTenbHa, — OTBETUIT OH. — OHM CTOIMb XKe MynNbl U
HeBEXXEeCTBEHHbI, KaK BCe Apyrne AeBYOHKN B 3TOM
Bo3pacTe. [1pocTo B JIn3311 HEMHOXKO 60nbLUe TOSIKY, YEM
B €e cecTpax.




Examples of modulation

' 1) ‘Do you not want to know who has taken it?’ cried his wife
impatiently. ‘YOU want to tell me, and | have no objection to
hearing it. 'This was invitation enough.

— A xoTenocbk Obl BaM 3HaThb, KTO BydeT HalLlMM HOBbIM COCEAOM? — C
HeTeEpPNEHNEM CNpoCcUna ero XxeHa.

— ['0TOB Bac BbICMyLLAaTb, ECIN BaM 04EHb XO4ETCA MHE 00 3TOM
ckasaTb. Cero nobyxaeHbs e BNonHe ObIJyI0 4OCTAaTOYHO

Since in this sentence the word «npuenaweHue» would be
inppropriate, so translator changed the sentence with similar
meaning.




Examples of modulation

2) — OH XeHaT Unn xXornocT?
— XorocT, AopOoroun, B TOM-TO U Aeno, 4to xonoct! Monogon XxonocTsK ¢ 40X040M B

YyeTbIpe Unu NaTtb Tbicay B roal He npaeaa nu, yaayHbln crnyyan Anst Hawmnx AeBoYek?
— Kak Tak? Pa3Be 3TO uMeeT K HUM OTHOLUeHue?

‘Is he married or single?’ ‘Oh! Single, my dear, to be sure! A single man of large
fortune; four or five thousand a year. What a fine thing for our girls!’" ‘How so?
How can it affect them?’

If we translate this sentence as “ Kak amo noanusem Ha HuUx?», it sounds
unnatural. We just don’t say like that.
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Metaphoric transformation A

“You are over-scrupulous, surely. | dare say Mr. Bingley will

be very glad to see you; and | will send a few lines by youto |
assure him of my hearty consent to his marrying whichever |
he chooses of the girls; though | must throw in a good

word for my little Lizzy.’

— Bbl Yepecuyyp wenetunbHbl. [Tonarato, mmctep buHrnu
byoeT pan Bac yBUAETb. XOTUTE, 4 AaM BaM AS1s1 HETo

3arnmMcodKy ¢ obellaHneM BblgaTh 3a HEro 3aMyX Itodyo 13
MOMX Jo4eK, KoTopada eMy bonbLue noHpaButca? Noxanyw,
Haao ByaeT TOMbKO 3aMOSIBUTb CITOBEYKO B MN0OSb3y MOEN
KpoLuku J1nsan.




